GYENESDIAS

a Nyugat-Balaton régié egyik leginten-
zivebben fejlédé telepilése, turistdk
altal kedvelt csalddbarat Gduléfalu. A
kozel 4.000 lelkes telepiilés gyonyord
természeti kornyezetben fekszik, észak-
rol a Keszthelyi-hegység békés lankai
olelik, délrél a Balaton hullamai mossak.

Harom korabbi telepiilés - Falud, Gyenes és Diads - helyén alakult
ki, a torok hoddoltsagot kovetd idében. A nagykdzség idegenfor-
galmi jellege 1905 és 1907 kozott kezdddott, amikor a telepiilés két
flirdéegyesiiletének kezdeményezésére strandok épiiltek.

Napjainkban a Gyenesdidsra érkezéket a vendégszeretd helyiek szal-
loddba, fizetévendég-szobakba, szinvonalas apartmanokba, kem-
pingekbe és panzidkba varjak. A telepilés kedvez6 fekvésével, remek
klimajaval, két balatoni strandjaval, valtozatos turisztikai vonzerdivel és
vendégszeretetével idedlis célpont mindenkinek, akik valtozatos, szin-
vonalas és arban is kedvez6 nyaralési lehet6séget keresnek.

E/me’nydu‘s pihenést kivanunk Gyenesdidson,

a Nyugat-Balaton csalddbardt iidiiléfalujaban!

GYENESDIAS - nur 100 Kilometer von der Westgrenze Ungarns entfernt
- ist einer der beliebtesten und familienfreundlichsten Ferienorte im
Herzen der West-Balaton Region. Die ca. 4.000 Einwohner zahlende
Gemeinde liegt eingebettet in einer herrlichen sanfthiigeligen
Landschaft beim FufBle des Keszthelyer Gebirges am Nordufer des
Plattensees.

Die Gemeinde wurde auf dem Gebiet von 3 fritheren Siedlungen - Falud,
Gyenes und Dias —-nach der Turkenzeit erbaut. Zwischen 1905 und 1907
begann die Gro3gemeinde einen Urlaubsort-Charakter anzunehmen,
denn damals wurden auf Initiative der beiden Badevereine Badestrande
errichtet. Urlaubsgaste finden hier allerlei Unterkiinfte in allen Kategorien,
wie ein Vier-Stern-Hotel, gemttliche Privatzimmer/Appartements,
familiare Frihstlckspensionen und gepflegte Campingplatze.

Gyenesdias mit seiner glinstigen Lage, seinem milden Klima, seiner
herzlichen Gastfreundschaft, seinem vielfaltigen touristischen Angebot
und seinen beiden Strénden ist ein idealer Zielpunkt fir alle, die einen
glnstigen und anspruchsvollen Urlaub suchen.

Wir wiinschen Ihnen einen erlebnisvollen Urlaub in Gyenesdids
— im familienfreundlichen Ferienort der West-Balaton Region!

GYENESDIAS located only 100 kilometers from the western border of
Hungary is one of the most popular and family friendly resort villages of
the West-Balaton region. The village with its 4.000 inhabitants is nestled
in a beautiful natural surrounding at the foot of Keszthely hills on the
north shore of Lake Balaton.

Gyenesdias was founded on the grounds of three former hill settlements
of Falud, Gyenes and Dias after the Turkish occupation. The area started
to become a popular tourist destination between 1905 and 1907, after
the first public beaches were opened as per the initiative of two bathing
societies of the village.

Nowadays the guests arriving in Gyenesdids are welcomed in a 4 star
hotel, in high quality B&B's, as well as in private accommodation for low
prices and in well-maintained camp sites.

A wide range of leisure facilities, activities and events will ensure you a
pleasant holiday. Gyenesdias with its two beaches is an ideal destination
for those looking for a favourable and exciting holiday.

We wish you a great holiday full of pleasant experiences in Gyenesdids in the family
friendly resort village of West Balaton Region.

STRANDI KALANDOK
FUN ON THE BEACHES

1. A DIASI JATEKSTRAND a Balaton legjobb strandja cim tobbszori
nyertese, ahol valtozatos sport és gyerek animéaciés programok, élmény-
park és oridscsuUszda, sportszerkdlcsonzd, sportpalyak, jatszotér, tagas
napozofeliilet - melyet arnyas fak oveznek —, strandradio,WIFI, éttermek,
biifék, értékmegdrzék, és |ngyenes autoparkolo varja a strandoldkat.

Der DIAS SPIELSTRAND - wurde mehrmals zum besten Strand der
Balaton gewahlt - erwartet Sie mit verschiedenen Sport- und Kinder-
programmen organisiert vom motivierten Animateurteam, Erlebnispark
und Riesenrutsche, Tretbootverleih, Sportplatzen, herrlichen Liege-
wiesen auch mit Schattenplatzen, Safe, WIFI, Strandradio, Restaurants,
Biffets, und kostenlosem Parkplatz.

The BEACH OF DIAS - the best beach of Balaton region according to
an online survey - is providing a full range of services, such as various
programmes organised daily by the motivated animateurs, sportfields,
Fun park and giant slide, rent-a-pedalo, spacious lawns also with
shaded areas, safe, WIFI, beach radio, different kind of restaurants,
snack-bars and free parking.

2. A GYENESI LIDOSTRAND, a kizség kisebb fovenyes partd strandja
kisgyermekes csaladok és azon napimaddk kedvelt fiirdéhelye, akik a
nyugalmat, a csaladias hangulatot keresik. Az aktiv id6toltést kedveld ven-
dégeket strandfoci, strandroplabda palyak és vizibicikli kolcsonz6 varja.

Der LIDOSTRAND VON GYENES ist ein beliebtes Ziel fir Familien und
Sonnenhungrige, die Ruhe und familiare Atmosphare suchen. Neben
dem Badespaf lockt der Strand die Sportfans mit Beachvolleyball und
StrandfuBball.

The sandy BEACH IN GYENES is preferred by families with kids and sun
seekers due to its cosy and intimate atmosphere. In addition to bath-

ing the beach attracts the sports fans with beach volleyball and beach
football.
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- ERLEBNIS-TIPPS

FUR FAMILIEN UND AKTIVURLAUBER -

I 3. KEZMUVES MUHELYEK - KREATIVANGEBOT - BE CREATIVE!

a.) J&A Keramiahazban bepillanthat az agyagmivesség és a korongo-
zas rejtelmeibe, és ha kedvet kap ki is probalhatja a fazekaskorongot.
b.) APasztorhazban miikod6 Kézmiveskuckdban drétékszer, bértarsoly
készithetd.

a.) Erfahren Sie mehr Gber die Geheimnisse der Topferei beim J&A
Keramikhaus und wenn Sie Lust haben, konnen Sie sogar das Topfer-
rad selber drehen und das Topfern ausprobieren. b.) Im Hirtenhaus
gibt's eine Bastelwerkstatt, wo man Drahtschmuck und S&beltaschen
aus Leder machen kann.

a.) At J&A Pottery House you are introduced to the techniques of clay
pottery and get the chance to try your hand at potter’'s wheel. b.) Come
to the Crafty workshop in the Herdsman's house and be creative! Here
you can make your own sabretache from leather or nice wire jewellery.

M 4. TELITALALAT - INS SCHWARZE GETROFFEN! - HIT THE MARK!

A csodalatos természeti kdrnyezetben ta-
lalhaté modern Sportlétéren szakszer(
iranyitas mellett nyilt napokon amatérok is
| kiprobalhatjak az agyaggalamb-lovészetet.

Auf der drtlichen SchieBanlage inmitten
einer traumhaften Landschaft konnen
Sie an offenen Tagen Ihre Treffsicherheit
beim Tontaubenschiessen verbessern.
Fir die richtige Korperhaltung und den sicheren Umgang mit der Flinte
sorgen vor Ort Experten.

On the sport shooting range embedded in a very attractive landscape

you can test your marksman skills at clay pigeon shooting under expert
guidance on open days.

. a) A Festetics Imre Allatparkban
kozel 40 féle 6shonos magyar Aallat-
| fajjal ismerkedhetiink meg. b.) Livi
! Allatfarmjan haztaji allatok etetésére,

simogatasara van lehet6ség, de a bat-
. rabbak kiprobalhatjak a kecskefejést is.

a.) Im Festetics Imre Tierpark begegnen
die Besucher Giber 40 einheimischen Wild-, und Haustieren, sowie alten
Haustierrassen. b.) Auf Livis Tierfarm sind Streicheln und Fittern von
heimischen Haustieren, auBerdem Ziegenmelken angesagt.

a.) In the Festetics Imre animal park visitors can meet about 40 local
wild and domestic animals, as well as some old breeds of domestic
animals. b.) In Livi’s Animal Farm petting and feeding of domestic pets,
also goat milking are available.

B 6. TEKERJ VELUNK! - BIKE-SPAB PUR! - LET'S KEEP ROLLING!

A kerékparosok a Balatoni bringakoruton, illetve erdei utakon probal-
hatjak ki magukat, vagy akar vezetett tiran gyonyorkodhetnek a val-
tozatos Nyugat-Balaton természeti szépségeiben, latnivaldiban.

Die sanfte Hiigellandschaft der West-Balaton Region ladt zu Radaus-
fligen auf ausgebauten Radwegen oder wunderschonen Waldwegen
ein. Fragen Sie nach gefiihrte Radtouren.

The gently rolling hills of the West-Balaton region invite all bike fans to
adventurous bike trips. Discover the region’s variety and loveliness on
cycle paths, or beautiful forest trails. Ask for guided tours.

B 7. VAR A TERMESZET - WANDERLUST - GET WALKING!

Szamtalan kitablazott turautvonal, 6svény és kiranduldhely hivogatja
a természetbaratokat erdei sétéra, tirazasra a Keszthelyi-hegységbe.

NE HAGYJA KI!
MUST-VISIT PLACES!

11. HEGYEKEN-VOLGYEKEN - AUF BERGEN UND IN TALERN - HILLS
AND VALLEYS

Turistautak kiinduld és célpontja a
Nagymezé erdei kirandulékézpont, ahol
egy 16 allomasos erdei tornapalya,
szalonnasiité  helyek,  pihenépadok,
jatszotér, focipalya varja az ide érkezdket.
A Festetics-, valamint a Berzsenyi-
kilatobol csodas korpanorama nyilik
a Keszthelyi-6bolre, és a hegység
volgyeire. Atermészet altal visszahdditott
egykori kébanya, valamint a szél vajta kis barlang, a Vadlanlik megér
egy kitérot. A Dolomit- taniisvényen kihelyezett tablak segftségével
telepllést szimbolikusan védé Fenykereszttol, illetve a kozeli Marla
szobortol csodas panordama tarul elénk.

(3 Die Grofe Wiese (Nagymezd) st
der Start- und Zielpunkt vieler
Wanderwege, wo ein Trimm-dich-
! Pfad, offene Feuerstellen, Rastbanke,
ein Spielplatz und ein Fufballplatz zur
Entspannung in freier Natur einla-
den. Von den Festetics und Berzsenyi

- =+ Aussichtstiirmen wird man mit einem
schonen Panorama auf die Keszthelyer Bucht und auf die umliegenden
Taler beschert. Der von der Natur wieder eroberte stillgelegte
Steinbruch verzaubert alle Besucher. Die vom Wind ausgehdhlte
kleine Vadlanlik Héhle ist eine seltene Naturformation. Infotafel langs
des Dolomit Lehrpfades weisen auf die vielfdltige Vegetation des
Keszthelyer Gebirges hin. Vom Lichtkreuz und von der Maria Statue
kann man einen prachtigen Panoramablick geniefen.

The Big Meadow (Nagymez§) is the starting and ending point for many
hiking trails and welcomes visitors with a keep-fit trail, open fire pits,
picnic benches, playground and a soccer pitch. The Festetics and
Berzsenyi viewing towers offer a beautiful view on the Keszthely bay
as well as on the gently sloping valleys. The former stone quarry re-
conquered by nature and the Vadlanlik cavern delved by the wind are
also well worth visiting. Explore the Dolomites nature trail with help
of info panels describing the diverse vegetation of Keszthely hills. At
the Light cross as well as at the Maria statue a wonderful view awaits
the hikers.

12. A TERMESZET NYOMABAN - AUF SPUREN DER NATUR - MEET
THE NATURE!

] A Természet Haza Latogatokozpont-
ban a Keszthelyi-hegység éldvilagat,
természeti értékeit bemutatéd interaktiv
kiallitas bejarasa soran bepillantast nyer-
hetiink a hegység lakdinak vilagaba.

Im Haus der Natur Besucherzentrum kann
' man die Vegetation und die Naturwerte
des Keszthelyer Geb|rges mit Hilfe von interaktiven Schauelementen,
akustischen und visuellen Effekten naher kennenlernen.

Erdemes akar egyénileg, vagy vezetett
tarak soran felfedezni a kornyéket.

Erleben Sie die reizvolle Wald- und
Higellandschaft des Keszthelyer Ge-
birges auf markierten Wanderwegen
- ob individuell oder auf gefiihrten Wan-
derungen und genieflen Sie die Natur
~ hautnah!

[ -

Experience the charming hills and forests of Keszthely hills along
marked hiking trails - whether individually or on guided walking tours.

Bs KEREKAVILAG AM BALL BLEIBEN - HAVE A BALL!

a.) A Sporthazban fallabda, bowling,
valamint billiard varja az aktiv pihenésre
vagyokat. b.) Vidam perceket, kellemes
kikapcsolodast igér a minigolfozas.

a.) Das Sporthaus bietet Freizeitspal
4 vom Feinsten, Gaste konnen sich Uber
% Bowling, Squash und Billard freuen.

b.) Die 12 Loch-Minigolfanlage verspricht Spaf fiir Grofl und Klein.

a.) The Sports’ house offers great fun for all those looking for active
refreshment: try squash, bowling or billard! b.) The 12 hole mini golf
course is great for kids and all the family.

B 9. HAJORA FEL! - AHOI! - AHOY!

A helyi Yacht Egylet 100 féréhelyes
vitorlaskikotoje vendégvitorlasokat
is fogad. A sport alapjaival szervezett
vitorlds programon lehet ismerkedni.

Im Hafen des ortlichen Yacht Clubs ste-
hen einige Gastliegeplatze fiir Besucher

. die Schnupperkurse im Yachthafen das
Richtige.

The marina of the local Yacht Club has also a number of guest berths
for visitors. Learn about the essential sailing basics like on the sailing
course.

The House of Nature Visitor Center welcomes all nature lovers who
want to learn more about the vegetation and the natural values of the
Keszthely hills!

13 KERAMIAHAZ - KERAMIKHAUS - POTTERY HOUSE

A Balaton-parti népi épitészet em-
ékét 6rz6 kozel 160 éves épiletben
| Magyarorszag legjelentdsebb fazekas-
hagyomanyokkal rendelkezé régicibdl
szarmazo6 keramiatargyakat kinalnak.

Das alte Reetdachgebdude, wo hand-
gefertigte Keramikwaren aus den wich-
tigsten Keramikregionen des Landes zu kaufen sind, ist ein typisches
Beispiel fir die Volksarchitektur am Plattenseeufer.

The old thatched building is a typical example of Balaton region’s folk
architecture, where beautiful local handmade ceramics from the major
pottery regions of the country can be bought!

14. MULTIDEZO - ALLES GESCHICHTE? - BACK IN TIME

A XIX. sz. kozepén épilt Pasztorhaz-
ban avar torténeti kiallitdas varja az
érdeklédéket az egykoron Gyenesdias
terlletén élt avar vezér sirjanak feltara-
sakor el6kerilt régészeti leletekbdl.

Die  Awar-Ausstellung im  alten

Hirtenhaus prasentiert archaologische
Befunde aus dem Grab des “Gyeneser"Awarenfiihrers.

The Avar exhibition located in the old Herdsman's house welcomes the
guests with archaeological findings of the Avar period.

15. VASVERG MUHELY - FEUER ANGEHEIZT - GLOWING IRON

A helyi kovacsmiihelyben az egyik legré-
gebbi kézmives mesterség rejtelmeibe
pillanthatnak be az érdekléddk, és aki
kedvet kap, maga is kiprobalhatja a mes-
! ter kalapacsat.

In der Schmiedewerkstatt kann man Uber
das alte Handwerk erfahren, und sogar
den Hammer selbst in die Hand nehmen.

At the blacksmith’s visitors can learn more about this old craft and even
work with iron hammer.

16. EGESZSEGUNKRE! - ZUM WOHL! - CHEERS!

T AXVIL szézadi Darnay boronapince a népi
épitészet paratlan darabja. A pincében
a tobb szdz éves Balaton-felvidéki
sz6légazdalkodast bemutatd  kiallitas
lathatd. A rendezvénypajtaban vidam
folklormisoros bormustran izlelhetdk
meg a helyi nedlk.

Der im 17. Jh. erbaute Darnay Eggen-keller ist eine der schonsten
Beispiele der Volksarchitektur von Ungarn. Lassen Sie sich von der
Volksmusik und von den kostlichen ungarischen Weinen wahrend einer
fréhlichen Weinprobe verzaubern.

The Darnay log cellar was built in the 17th century and it is an original
piece of typical Hungarian folk architecture. Enjoy the delicious wines and
authentic Hungarian folk music provided on the wine tasting programme.

17. PIAC - MARKT MARKET

| A Gyenesdiasi Piacon helyi és kornyékbeli

arusok, Ostermelék és kézmivesek

y varjdk portékaikkal tavasztol Oszig az

e érdekléddket.  Alkalmanként  kisebb-
| nagyobb rendezvények helyszine.

Der Markt, wo ortliche Kleinbauer und
“®E3 xndler ihre Produkte anbieten, ladt von

Frihling bis Herbst zum Schauen, Kosten und Kaufen ein.

Take a pleasant stroll through the Fish and small farmers” market

where local small farmers and traders offer their goods.

B 10.J0 FOGAST! - PETRI HEIL! - MAKE A GOOD CATCH!

A halakban gazdag Balaton izgalmas
——H élményeket tartogat a horgaszat
szerelmeseinek. A helyi Horgasz-
egyesiilet csénakkikotdi remek lehetd-
= séget kinalnak a horgaszoknak.

. Der Plattensee ist besonders reich an
Fischen, so lohnt es sich hier zu angeln.
Die Anglerhofe des drtlichen Anglerver-
eins in Gyenesdias bieten eine tolle Mdglichkeit fir alle Angelfreunde.

Lake Balaton is especially rich in fish, so it's well worth fishing here.
Both courtyards of the local Angling Society offer a great opportunity for
all fishing enthusiasts.

Kérje a GYENESDIAS GASTRO CARDot szalldsadéjatdl,
és élvezze a gasztrondmiai élményeket kedvezményesen!
Elérhet6 a Gyenesdiasi Turisztikai Egyesiilet vendégei szdmara.

Suchen Sie die GYENESDIAS GASTRO CARD und geniefien Sie
kulinarische Erlebnisse ermaBigt! Erhaltlich fiir die Gaste des
Tourismusvereins in Gyenesdias.

Ask for the GYENESDIAS GASTRO CARD and enjoy the culinary
experiences with discounts. Available for the guests
of the Tourism Association in Gyenesdias.

-10%0 A 1a carte

>

GYENESDIAS

TOVABBI INFORMACIO, NYITVATARTASOK
a www.gyenesdias.info.hu oldalon, ill. a Tourinform irodaban.

WEITERE INFORMATIONEN UND OFFNUNGSZEITEN
auf www.gyenesdias.info.hu, oder im Tourinform Biiro.

MORE INFORMATION AND OPENING HOURS
on www.gyenesdias.info.hu, or at Tourinform office.

www.gyenesdias.info.hu

£) Devecser ’J Ajm'n @."
i AJKA VESZPREM 4 ¥ () Balatonfiizfé
Nemesvamos & v Balatonkenese
% . T
P
_ Singria O £\ Tétvazsony
SUMEG y _ 138K
) Negvzsomy B~ ‘mc“.in\"‘
Kapolcs  Mencshely & _ @
‘f% Tapolcai-medence
Zalaszénté "%, TAPOLCA A
0% @ T ¢MKuvelkil 7 SIOFOK
fehidakustiny 2 ¥ w o i -, = S
Rezl % /¥ Lesencetomaj
\ .| ® K
[S &
\ Karmacs *
HEViZ Balaton-_
. KeszHeLy ederics ¢
5‘""'“‘" Ellmnbnriny Balaton- m’"

N = Ellmnlanyvn Kiils3-Somogy <
a.u'nm— “’Balatonkeresztir X IFEZErED L
entgybrgy & ."LENGYELTOTI

(& Buz;ﬁk o
g

West-Balaton Gyenesdias Plusz Kartya
Szerezzen még tobb élményt kevesebbért!
A Turisztikai Egyestilet partnereinél megszallé vendégek szamara a
kartya az ingyenes strandbelépésen til szdmos helybeli és régids
szolgdltatds kedvezményes igénybevételét biztositja.

West-Balaton Gyenesdias Plus Karte
Mehr Erlebnis fiir weniger Geld!
Die bei den Partnerunterkiinften des Tourismusvereins erhaltliche Karte
erméglicht Thnen und lhrer Familie der Besuch, aulerdem von beiden
Strandbadern zum Nulltarif, und auBerdem konnen Sie mehrere
Dienstleistungen in der Region giinstiger in Anspruch nehmen.

West-Balaton Gyenesdias Plus Card

A great experience for less money!
The card, accessible by the accommodation of the local Tourism
Association makes you and your family possible to visit both beaches of
the village free and enjoy a wide range of services in the region with
significant discounts.

\.] tourinform

Tourinform Keszthely
Keszthely, Kossuth L. u. 28.
Tel. [+36) 83/314-144
E-mail: keszthely@tourinform.hu

Tourinform Gyenesdias
Gyenesdias, Hunyadi u. 2.
Tel. (+36) 83/511-790
E-mail: gyenesdias@tourinform.hu

Tourinform Vonyarcvashegy
Vonyarcvashegy, Kossuth L. u. 42.
Tel. (+36) 83/348-253

Tourinform Balatongyorok
Balatongydrok, Kossuth L. u. 4.
Tel. (+36) 83 346 368
Tourinform Héviz Tourinform Badacsony
Héviz, Rakdczi u. 2. Badacsony, Park u. 14.
Tel. (+36) 83/540-131 Tel. (+36) 87/531-013
A gondos el6készité munka ellenére gépelési, nyomdai és egyéb hibakért,
tévedésekért felelésséget nem vallalunk.

Druck- und Satzfehler, sowie Irrtum trotz sorgfaltiger Vorbereitungsarbeiten vorbehalten.

Errors and omissions excepted, despite carefull preparation.




Neyugat-Bataton és 3 Festeticsak driksége
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parti 3 Bistatonnal.

A Faskolico-caalad kit maizados jehnliln Koscthalyen in Krmpibin

slapetion meghatireza a rbgid mal kipdl, kulbralis dletérek mozmats-

rugit, [y a Fasteticiak neve szernsan deszeloabali & Nyugat-Balaton
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rzi 8 grifi, mread e reegi csalid aridh
Die Weat-Batatan Begion und die
Fasiatics: Erbe
Dar Balston ist das beeliaste Uriawbe-
gebel  Ungares, By pesenders
interessander Teil der Landschaft wm
den Haiaton ist des westich von den
Badacoonper Berpen lisgeade Eobwt
mIr dem Keszthelwr Belige, mir
Mo hurschotopebigdon, i h

1B30-as vk
'J!‘l"l rl:gnan;{:nb
palotainkrah. A q,mru parkhal
Earibelt ans &puletben {5ar
anbaride o mutoti be o coslod
egykori £lstmodjal.

mai brma|a| ar

Schloss Festetics
Din shemalige Rusidanz dar Familie arhielt thre heufigs Form am Ende
der TM-er dahre. Es 1=t eines der griflien und prechivbisien erhatien
gabliokanen becksdeligen Sehilceer. o Gobdude eigt wine ltarour
Aussteling die shernalige Lebansweise der Fzmide.

Festetics Palace

The fermer residence of the famiy acquired its present farm at the and
of the 188[s. It is cre of the Largest and ozt weil-preserved anstocrabic
palaces in Hungary, Inside the bulding, an aristocrstic mierioe sshibition
presants the family's termar Lestylo,

Goerglkon majortirténet] kiallighaly —————
A Georgikon mallett anno eqy targazdasig sm[.wuml ahod ma kigllitasek
9, kiztik az eredeti magl

Baorglkon  Melerhofhistorisches
Museum

Neben dom Seorgiken stond sincr ain
Mewmrhod, wo jernt Aussteliungen 2u
sl sini unfer snoeram such im ur-
springlichen Getraidespeicher
Geargion Farm historical exhibition
Aneducationsl farm alao beloeged 1o fhe Georgikon Cotlege, This area,
meluding the original granary, houges sxhillitions Bday

Denkmilem, zshimichen Thermaiquellen, mit der fabelhafien Whsser-
und Vopelwall des Mianen Halatons, mi den Wednberpen am Sesufer ond
naRgr ich it derms 5 nlten Veisser des Balalons,

Die dber swed Jahrhondere andeusmde Prisevie der Famiie Festetics
dafigiarie grandlegend das reilgesdassche Bild, wie aveh o Motive
des kufturellen Lebens mon Kezrthely wnd ihre Urmgabung. Der Mams
der Familiz Festelics st eng mit der Yergangenheit und Gegemwart der
Vest-Batston Region vevbunden Derch ifie velsziligen wirsch
wraheriachan und kulfaredion Aktintien wrkgh die Stadt dber
Platre, Gebfuge hstttinen, Veranslaltungen und Geschichien, die dis
Erinnerung an die Femilie bewstven

‘West Balaton region and the Festetics' heritage
A particalaryy interesting part of the Balabon landscape is the westem area
o the velcanic hill of Badacsery. Visitars ars fascinated by Reszthely hills,
the marvellsus water wortd 2nd bird paradise of Balatee Miror, the turng
tharmal spriregs, the resart setilersnts o Lake Balaton with 2
historical atiractions, and, of course, the silken turis of the fake.
Thee twr hundred years of presences of the Fectetios tamdy fandamentslly
delines e contemporary g and cuilunl e of Keszhaly and it
irgs. The name of the fimily Fesbetics is strongly linked with
and present ol 1he Wast Balaton rgien. Due o their varioys scoromi
catinal ard cultural st bar o warwes, bullding:
instilutions, ew wrery of the Count e
Iater Duiss tarmily,

A wivesl parkcban nagy lneepsdy koratében avattik fel a2 L Gebrgy Sltal
. megrendezett Helikoni Unn:n.:neh
wmkikire Allitott emldkmive
Hatiken-Denkmal
Es wurde derdurch Gearg [ verensialie-
ten Helkon-Feism im Rshmen sines
Fastakies im Stadipavk singawaiht.
Hetlkon Memar sl
This Heldeon Mernarial was erected in
ther teswn parh at s ecial ca ey e canrma marats the Ha ik Celebra-
fiors starbed by Gytrgy |
Fé téri plébaniaternplom — — (1]
A ety el 3143 Szt Marton plehania-
ternplom albontisa wién | Grargy & FE

Iemplumol etts meg a viros

phibis G. & Fastatics-cealad bbb
tagjat i itt helperiek Grik nyugaiomra.
Plarrkirche arm Hauptplats

Dia ehemalige Franzisksnerkivehe am
Hauptpdatz wurde in 1800 auf Anregung
des Geang 1 Jur Plarrkinche, Mehrere

itgiieder der Feststics-Familes wurden hier heigessdzt Die frifee, vor dem
Schinss stenends ML Martn Frarrkirche wurde 1676 abgebaut

The parish church of FS tir [Main square]

After the destruction of St. Martins parish church in fronk of the palace,
Gyiéregy | rssfe e chisrch an the Main Scusms the parish af fhes bown, Several
members of the Festefics family wer= buried here

Fnsaalmr. Bybrgy szobrai ——MM— °
Agril Ftdn llfszabea helsdn aredatisg feldlli-

toit szabor ma & Festeuc&\asléh Eliertjgben
lathata,

D Goorg Festotics Skulphsren

An Hauplplstz, an dir Slelle der siteenden
Skulptur des Graten stand sine sndere Shulpror
die jebrt vor dein Houpleingang des Sehlosses
auigestellt is!

Statues of Gyiegy Festotics

In the place of the =iting stetube af the comt
in fhe Main Square there was wrignally srcther
afve tht can be ssen in the front garden of 1he
Festetics Palace,

W II. Taszits 100 ezer téglaval £5 o telk
falajirkisoval Srult hozza a Kulbirpa-
laky folepitinehar. A Balaton equetian
- muzaum e hifejezetten a bval s
videkive | Foglalknzik.
Balaton Musewmn
.asanﬂo .t mit 100 Touzerd Zigein ux i derm Grands ik zurm Aufbau
i. Das it wm den Balaton weilches
..mmda.m et e See und sener Umgebung sich eschaftigt,
Balawu Museum

sl || supported e uu.|.|....,u| e cultured patice by aiferirg i land
e 100,000 bricks. This is. the nnhy musewm in fhe ama ihat scpecilly in-
cupes on Liske Balaton and its envranmert
Fesietics Mauzdlesm (1]

Mary Hamiton 1922 halala utan |1
Tasald e’?; il sirembih késaittetd-

hiszilit el, hhior holyeatik & Gt ide a

Fi teri femplambel.

Mausoleurn Festetics

Taasio . ieff nach dem To seiner Ehe-
i Mary Hamilton in [ 922 ein wiirdiges

Grabdenkmal ervichten. Des Mausole

urnwurde in 199 fBrig. dann worck aie

A der Placriinohe e rher amgessizt,

Festotics Mausaleum

After the death of Mary Harmillon in 1922, Taszik |1 began to erect & manu-

ment fo-har marmory. The Mascleom was compleied in 1925 and her bady

wiza rewed here from the ain Square Church,

A Festelicoek Balaton melleft fekvd
hatal.man deaithor tartorott Hiviz
kg vizli fava is, mekrek vaét mar 3
rémanak i hasznditih. Az iten] Flirdd-
kultiira elinditisa, az eled fardiizak
mesgipiles el Festetion | Syirgy neve-
h:z'u}m-dlk. g
Hinizer See, Festetics Badehaus
Der Wanmwasserses van HéWz gehirte
2ur susgedehaten Landoiter von der Familie Factetics Deses Wasser
wurde such ven doe Rémer garuizt. Dor Anfang dér Badehulfor und der
B dar der eraten Badehdiser stahen im Zusammenbang mi Gelingg |
Festetics.

Lake Hivie, Fostetics Bath hause

The fhermal waber of Lake Hesiz near Lake Balainn belonged o the huge
enafates of Festelics”. 15 waler wes used alao by the Romans. The sarl of
tha biath cullum and tha sanstruction of tha first bath hecces ar lred 1o
iyibogy | Feabetics.

Festetics Haliken Taverna

A, cuslid hatalmas mnb-wuql rendal-
kezett 8 Hescl
aldlaksn, & m:uml,. hegysig déli
Iejicin tarmi szfith 8 difsi pEncibe
berikiek feldnlgarisra S i
wezise Mary Hamliontal szirmezik.
Festetics Helikon Taverne

e Familie besafl riesige Wengiteran
den Hiigelbéngen um Kesriheli Dis an den Sidhéngen des Kesshelpar
Gobiges erzeuglan Weinfrauben wurden im Koller i Digs aufpearbaiiel.
Die heutige Benennung stammi vn Mary Hamilon.

Fastetics Haliken Tavern

The farniy had huge vineyards. on the hillsides sround Keozthely, The grapes
arowr on b southern slaps of the Keszthely Hikls wene processed in he
inllir of Dids, 115 recend rame i From Mary Hamuilton

SzépklLita o
-_— Fesietics 1 Tassild febmége, Mary
s | Hamiltory nzivesen talt krandulsokat
& kirreiken Gyakran sllatogatet! de,
ahel saesen meguihent s Balaion eg-
szubb panaramajhan gybeyorkidve

Szépkilat, 'schiner Aussichtaplats'

Miary Hamilton, die Frau won Tassio . Festetics machte geme Ausfilige in
e Umgebing, Sie Ram Marhar off, e seh ausaurulen wd das schinse
Panarama der Salatons zu geniessen

SzapkiLita, “nice leokeut place’

Mary Hamiltan, wite of Taszilé || Festetics liked gaing on trips in the sur-
raundiegs. She aftan came he e where she loved to rest ard enjop the rast
beautiful view of Lake Balaton,

Caillagvar ®
Az alapragard] elneezeil sqken va-
ddsllait Festetics Laszl épttetin
Kedvelt  kirdndulhel kidllitasokbal,

piherdparksl

Sternburg

Doa vor Liineli Frnletics erfaale ein-
tige: b, des mack seiner Form

den Namen _Stemburg” erhiell, henevherg hewde min Moseum mit eqer

A TERMESZET SIEPSEGE|
DIESCHONHEITEN DER NATUR

o

A vedett terulet codalatos természet
Wiiryezetben fehed erdiségeit 7 hilits
|Festerics, Krabal, Padkli, Bél Mibyis.
Batsanyi, Berzsenyl, o kerhantertal
€5 hitahlizolt gualogos- &5 kendkpars
turistadtvaralal, endel plhendi [Magyrme-
26, Blidskiit. Bélapl forrésal beszik igan
kirircdd paracicscmem (64

200 hesszi pﬂl ratlan faldlan kémddmény, mebpel Zoin megyE 7 sauﬂ
anyikirak tartans

& hiizeli Zalaszintts hatirdban magasodk Eurdpa esyik I.:qn:g\mhh budd-
histn szentélye s . @ Szhipa. A kiizeli T

ceii pediy Tatika wirdnak ramys emelkedik |¢5],

Heszthelyer Gebirge

Die Walder des Dotomittnschuirgebisles Sod ein wahres Tooristenperaties
it Fhussichtatirmen [Factedics, Kilaibel, Padkd, B Mifyde Badadng Dev-
2sanyd, r?‘wl'lswm wnd baschiiderten Wancer- ond Ragwmen sowie fasi-
plitzen [Wagymens, uciskit. Bélep! |52

Zur Basaltragion des Gebimes qehint der Basalikorridor des Kocsi Bary
Das ist aing 20K m lange, wn2gartige genlogische Formation, die auch als
enes der T Wurder des Komitain Zula gill,

Am Fegrude des in der naber gebege ren Zalaszant befinder skh i Sripe, eine
der giterm huddhizhachen Heligtimar and der haiigan Wallishrizarte Ei-
ropas. Dve Ruinen der Tikka Burg erheben sich auf dem Giplel der naben
Talika Berg | i

The Keszth
The forests of the pratected area sur-
rourded by besutiful ratural emaron-
ment maks 1 rmal tourist paradian with
7 loakoul towers |Festetics, Kitaibel,
Padhi, BI Mats, Batsanyi, Bers
i, weli-maintained and sgned bkl
ard oycling brails s well 2 meting pl
ez [Nagyrreal, Bldiskin, Belap] |5
The basall corrigar of the Hewicsl Hill belongs to the baselt region of 1he
thely Hills. This is 2 200 meter kang urique gealogical formation that &
carvsidered to be ane of the 7 worders of Zals Counly,
At fhe edge F tha nearhy Tnlaszdnts skands the Stups, ore of fhe Lrgost
Budkdhistaberees and habe pilgrimage sites of Europe. The ruins of the Tatka
castle rises at the tog af the close Tatika Hill o

& His-Balnton srabadon |&tagotintt
wizes élihelys a Wanyavdriszigel. Ka
ilitdibl & o szigetre vessbd hidrol
megligetheli & mocssriliganek
peiratlan madirtags 174

Zalaeiron » Kis-Balatan Haztan kislit,

Kis-Balator

bt barmybati M"e'"w"u Emiéh
A il riags hteqatiati hialy-
csu-da maly & hazinkban Gshanas fsnnn\gnaﬁaemh ginalomaryine
mgﬁwébm.ns berrutatizdhan fitsak fantis sierepet Tre

Kis-Bal

Hloin-Balaten

Ein fewi basuthbares Feoehigeivet dos His-Betatons i die Knpavin insel
Wit sean kleinen Aussichis o ne wag s der Bricke der kesd dus karn
e pinzigartige ¥agelweld dos Marschlandes brobachtel werden [7al

dn Zalowdr gibit £5 eine Austellung im Kis-Sstator Hacs unal viels histort

sche Denkrmiler danehen: die Funen eier HL Stephans Kirche, das Cyril
und Methodius Dertrnal sowre das Millennium Denkmal, das die tusend-
[fikrige Geschichie des Kamitats Zala seig! [75].
Im Kipolnapussia Biffelresenat befindel sich die grifte Giffsiberde L
garns ru besichiigen, das im Artenschudz und in der Darstellung der in
garn vinheimischan BUfol, und in der Erbaltong des Genoms ane wicht e
Fialde spielr. f7c

an Minor
nh elard = the wetland hatitat of he His-Balston are that i free
b enfer, The uniise bird popelation of the welland can be cbeerved from &
mmall ocbaul boverr snd from b bridge of the ixland
Inthe Kis-Balston House in Zakavbr, quests can sisk an exhi and se= manmy
histarcal racaurmants amard it: the runs of a5t Stephan's Choreh, e Cynl
ard Mathodis merors @ well as the Milserium Meeument that demon-
sirates the thousand years of historyof Zala County [ Thl.

The lamest boffaln terd of Hungary &r
pblic admesicn can be fourd in e
Whpolrapusrta Buffaln Resarvation. it
plays an impartart roe both in the sure-
R val of ihe indigerews bufialo in Hungary
ard and ithe presenistion of i genelc

(<]

THERMAL AND ADVENTURE

Hévizi Tafirdd g
- Euréps legriagyab termésacies ferml

rragbsbegedata ket mpicyits hatasinak
kiszhnhat. Vzdrak Roméredklite rya-
ron 35-35 °C, de telen sem csdkken 32 °C
alh, by hideg napohon e lahatbaigean
& szabadban vald Hirdizéare.

Dwe griilte fiirtiche Hestwes ser oo
Eumpas verdandd senen Buf dem Thermalwesse: das zur Sehandlumg -
yarser Erkrankungen ces Beweg naraies benuizt wird. Oie Wassar-
ternparatur betrdl im Semmer 3335 *C. skt aber awch im Winter alch!
imter £ °C, s it dns Baden im Freisn such an kalten Tagen meglich.

ne of e Langest natursl tharmal akes of Eurape s ranowned far its ter-
rriel waler wehich offers recovery from s nurmber of locomotor daordens.
Wiatar temparatine & appeasrnately 33-35 B0 in the summer bl it does
ok g below 22 0 inwinter, eitter, ths opan-ar bathing is possitle sen
i ol deys.

Kehida Termal

PRETR & Zata-vily gicy-, dlring-4s steard-
g lirdS cealadok, pinernd, Etild dni és
Sy ini vy Richalt DS h el
- Erfebnis- und Strandbad im
ia-Tal i efn bellebler  Badeort
wan Famdbon, haw. wo Erbelung und
Genesung suchenden Unlaubzg

The bweating tharmal hath, the witiepsr, Bnd e beach offe r recrsation anid
relaxation tn the entire Family in the vallsy of Zala

Zalakaros| Fiirds [11]
: ek &lménphirdalam, caisada-
park, élmérnylinc, gybgy-es sparime-

dencdd rylijtanak Enteledt kikapceokh-
he

| SETTLEMEMTS OF LAKE

BALATON [N ZALA COUNTY |

Faszthuly

A hizsszis BriEnebmi milia visszate
kirith Kaszthely 3 karnyék kultrdls
€5 szallami kizpentia, Mt taliihatd i
orsziy eqyk legszebb fn palota, 8
Festefics-kastély mely a csalfd artk-
séikneh wgyik lgimpazincabh eleme.
A axézadiordulés hanculall babires-
bean valtazatos lrndkat Feliald mogén-
oyiyieméryek sorseognak A Fd tén
pl.!bammﬂ'plom ugmel,gnga latsziz dves freskdl hazank lecragpbl
ligad aitikie AR in kit
virns eqyik kuridzuma, meh aa;alos Iah&qtkﬂsahniﬁza tipartnak

Die historische Stadt Kesithely isf das
halturelle und intellektueile Zevdrum
dar Regian. Hr hifindat sich s der
schéinsien Adelspaiiste Ungans, des
Schioss Festetics, Ls ist em der heem-
druckendsten Efamente des Familien-
arhns in der bistariachen Dneefdt
findet mon privade Sammiungen mal
verschiegenen Themen. Oie 400-lshre-
alte Freshe der Plarrkirche am Hauptplstz smd de greften gotischen
Wanegam Hels Lingaens. Dia ainziga Badeiwsel das Batatens ist sine dar M-
et dar Staat. die dm Seedfar i besandanan Anbilick it

The historical town of Keszihely is the cullursl andintellechss| centre of the
regian, The Festefics Palace, cre of the mest besutiul palaces in Hungary,
can be fond here. It 15 among the mast impressive elements of the famibs
haritage, The histarical bmwn cenbm houses 2 widn rngs of private axhi-
bilices, The six hundred-year-old irescoss of the sanchuary of the Parish
Church in the Man Square are fhe fargest contigucus. murats af Hurgary.
The anly corkemparary bath fsiand of Lake Balaion & a rarity of the fown,
which g e loke shore = unique viow

Gyeniesd 2]

kit cualicherdi strand, firizs és meliett szamtalan rqyib
is aindl

iﬁu‘eww* ey
) K- and Sp-ullhrcbm onelm oom Be-
scher selbstergassene Unterhatiung,
Kics" waterworkd, e park, adveriure bath, medcal and sports poals
provile enjyment and moreation

Szent Gréth Termatl lrdd

SeeiadlEr &3 fadelt dsit-, Slmdny-£5
Ol dencdk caanchs, hatalimas ad-
Gvezethen.

Dhas Bad befindaf sich in dar Natw, in ni-
n.gsl Lage, Baderkts und ofens Buck-
Fiatschen, iemsters-
I\Jlgpuwl'w i Gt

The therrral bath provides the cusests wth covered and open-air swimming,
achenture and sitiing pooks in a calm end pleasure ersirenment.

vina

- BURDEN

A Maleg-hacy 427 m magas szirtfokin
&l egvkoer Balaton-felviddhl wiavlr
rommaradvanyaitol fissa idiben gyE-
riytrds bl s tarul & kindrdulk ek

Dhe shemalige Brenzburg des Bala-
Tew-Obwrfanckes stehr auf deir €27 m
hohen Meleg-hegy (Meleg-Sergl, von

. & Myugat-Balaton cealidbarat idilhalia.
Wi leheet prabalra tobbek hazdtt o lve-
=zetel, a korangozist, ezenkfail kéz-

mineskucks, kovicemibely, dllaipark,
latogatakizpont, printball éa bermelS
P wirja = wendégeket

Gyenesdids, der ferniliendreondliche:
Farienuit dev Wesi-Bataton Regron far
neben den 2 Strandbidem, Wandem,
md&dﬁn‘v:n moch w:l m:n‘r:md.ng!-

bot. Aulfer Tepfem um
b'u'MrF‘al-!rfea- BM' s!lsdl\.ugm Bésuu’imzsul\‘unl Tievpaih, Schiimids,
Fainthall aod i

Byerssdias, the family friendly resort village of the West Balston region,
privides the visitors wath twa beaches, hikng, cycling, and & kot more:
6.q, shoating, making pattery, a viailer cantre, am animal park, panthall, a
smithy, crafty wiorkshop and a locel market.

Vonyarcvashegy [3]
A Festetcs. Holikon Tamirma be sportos
stranda mallett a llapilis bgsrar-
tebb rewcelessége 2 Scent Mibhe
doert; meken 173%-ben &0 haldsz @
e Balatonkdl vak megmsre kilksih
emlikire  Iogadalombdl lnépnlnal
Epiteti. A domirietorol gybmytr kst

mryilik o Esbarionmm £5 a hdrryehne,
Neben der Fesietics Helfun Taverme
wnd hram spartlichen Send die berilhmivsle Sokencwiintighait der
Siedlung ist der Hi. Michael! H\lgr\l_ wo 4l Fischer im lahee 1737 sine ¥o-
tiskapell Dk Kir dem erskalien Balaton errichd

wo aus die Ausfiigler bei kiarem Webisr einen
biick bekomenen,

Tha torres Bdam Uplands lortress stand ing 427 m hagh o the <iff of Maleq-
chear weather,

= [Meleg Hi

& Virhegyen Bl eqrkori vir megma-
radlm_\uﬂia.hés'y\!nﬂaaalnlu\t £
& wulkanikus tarihegysiet csodalatos
karpanaramatan lthaljub.

Von den verblisbenen M!'mem und
Hasleien dar ehemaligen Burg kann
man @n heerfiches Hmmarr\i ier
Balstons ond dor Valkanbargs ge
el

Mibars can vrmrap-rlumsqm wiow of Lk Balaton s ke snicanic hills e
ih d oris of the former costie.

b ta-
e ety nen'-ek horskat ach
szl rsm kuruka Winkges, ks~
mln! it term bkl A r»egr nlﬂn
| lan erdekes Gldiani ke
zaltorgonak lathatih. ?gmu plhenn-
halyaistaludyds aSzegedyFdzahazak
Hervorragante Wain sivd dm e Traibven gemachi, dfean den Hangen der
et Vialkariberge des Typolce-Geckens wectann. Cie
Speisital der ‘Kﬁnmgnn i daa sogenamnte Hikowedd" T Ressltomsee
Wrteraazants peologsche Farmationen] and am Hang des Higels au sahen,
D¥e Wity cand S2ededy fiize Hausersind balitile Rasiolize,
Excellent wires are produsced fram the grapes growing an the slopes of the
illz of the Tapolca basin, lbs speciality &
taresting geolg kal farmatiors of The basait
urgans can be =een on lhe side af the hill. The Kefabuty and Segecy Am
heuses 2= 2 papular resting places. o

Kizép-Eurdpsban eqyedifallh terme-
szet p‘l{‘"s-ej a hul&!a):dmzhe Ueﬂe-
it kisikull barlang &= o
benpe ki tirendsaer. A egyetion ohan
Earlang, melyet catrakkal ishet e
O, Seehihis” i it sleureps
cinsigartiges Maturphanomen, das aus Kalkstein gebildeien Hétien und
bes

dem Leben der 3

Star :mh

Tha farmer hunting kadge named afer its top e was corstructed by Lasz-
16 Festetics. i = 2 popular lemsure spot with sxhibitions and recreatice park.

fehit. Es wwrde wahrend sines Brunnengrabens snfdect.
Dimssisd i einzige Miihle, die man mif Bood hesichtigen kann:

Ther ‘Laka I Save’ 4 uniqua natural phinameoron in Cordral Furmps, whch s
g and It qirg
awell Th:sl:!henn\l cones fhat can be eaplared by boot.

L "‘ Anizorylag épen rmegmarsdt kizhpkon
erid P mig 2 r laknal Iev
pkori hargalatot: idézs

Wam Hiiged aus dietet sich cine fasninerende Aussidit auf den Bataton urd
et umliegeniien Umgebang

Helion Tavern and the e ot wall-h
attraction of the settiement is the Saint Michasls Hill on the top of which 40
fishermen founded ssmall votie chapel in 1739 afier the escepe fram the jce-
ool wistier of tha Laks, Tha top of the fill offars & magnificent view bo the Lake
arel the surrcundings.

| A Seiphilaborsl nipls lenyligizd po
narima, a csaladi viziperadiczomnek
szamity sirand, & sokszini prograrmok,
a miliat &ros paraszibazak 65 a han-
gulatos, virkgos utoik o piheraot igazi
elmennyé beszis. BelatonmyEris... meg-
allit 3 szépzégel
Der einzigarfige Ausblick, der sich von
. Seephilat sus bietel, der Strand, der
B, nhaaser;
sehimsiekton Won und dhi anmigfaltisen Pregeamme michon Balaton-
Girik 21 einer der Perfen des e
iallet Sie ani

e rodatiy gut erhaktone mittaladiery-
chy Festung belarberpt Ausstallungan
urd der Vergnigungsperk am Fuffe
der Burg st der Schaupladr der histe
rischen Feitspiele.

The relativsky well-pressrued medissal fortress. houses sshibitioes, whils
thee amusarmenit park st the dootaf the casile s the venueal hiskaricsl riding
gamas,

A 813 m magas bazalthegyan UL egyik legkorabbi magirmannk, aon-
nan Litni & kizeli Szlq..at walafrord o
srumazichs mezi dn simen) Krskatis.
Eine van den dlleshen privaten Burgen
Ungarns definget sich suf dem 413 m
hohen fasalthigel, von wo man die
nafe gelegrnem Stups, wie auch die
benachbarten Burgen von Simeg und
Rzt sehen hann.

Tha resarky Stups s w.-u as Ihw nnqh-
Bawuring castlis ol Skimvg and Hazi can be sean from ore of

priate castlon of Hungary that i lecated ana £13 m bigh b\,,a| I|i|

Thas frivrn tha _Saépkilaka" lookioot, the beach sarving &6
i dvine Spot Tor farmbies, the ol peasant hauses remisoert of 1 past,
the flower laden streets and fhe wids range-of attractions mcke Balatan-
wirik peiof The e of Lake Balaton, Balatangybrih is heauly makes
¥ hip




